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Основни подаци о кандидату и дисертацији
Милица Ресановић рођена је 19. септембра 1992. године у Београду, где је завршила основну школу и гимназију. Основне студије социологије на Филозофском факултету у Београду уписала је 2011, а окончала 2016. године, као студент генерације, са просечном оценом 9,85, одбранивши завршни рад под насловом „Постбурдијеовски осврт на музичке укусе у данашњој Србији“. Мастер студије на истом одељењу завршила је 2017, уз просечну оцену 9,83, а мастер рад носио је наслов „Могућност помирења хабитуса и индивидуалне рефлексивности: критички преглед актуелне теоријске дебате“. На докторским студијама, које похађа од 2017. године, све испите је положила са највишом оценом. 

Милица Ресановић се усавршавала на више семинара и летњих школа у земљи и иностранству. Учествовала је у пет научноистраживачких и још толико примењених пројеката. Током последње три и по године обавља послове секретарке редакције часописа Социологија. У настави на Одељењу за социологију била је, између 2014. и 2020. године, ангажована као демонстраторка или сарадница у настави на три предмета (Социологија музике, Култура и друштвене разлике, Социолошки практикум). Од марта 2018. до новембра 2022. године радила је као истраживачица-приправница у Институту за социолошка истраживања Филозофског факултета у Београду, на пројекту „Изазови нове друштвене интеграције у Србији: концепти и актери“, а између марта 2018. и марта 2019. била је и секретарка Института. Од новембра 2022. запослена је у Институту за филозофију и друштвену теорију Универзитета у Београду, као истраживачица сарадница. 

Библиографија Милице Ресановић обухвата шеснаест научних радова објављених у часописима, тематским зборницима и зборницима са научних скупова, три приказа и један практични приручник. Њена главна истраживачка интересовања везана су за социологију културе, социолошку теорију и социологију града. Међу објављеним радовима неколико их се издваја по тематској сродности са завршеном докторском дисертацијом. Текст „Бурдијеова теоретизација друштвених поља“, који ће се ускоро појавити као једно од поглавља колективне монографије Пјер Бурдије: Радикална мисао и Praxis, ур. И.Младеновић, М.Урошевић и З.Зарић, у издању ИФДТ (категорија М44), представља разраду теоријске позадине која је послужила као полазиште и за истраживање на којем се заснива докторска дисертација, наиме, Бурдијеове теорије поља, посебно у контексту сфере културне производње. Затим, у раду „Diskursi o ’voditeljskoj’ književnosti“, у: Dremel, A., et al. (ur.) Razvrgnute zaruke: emocija, manipulacija, legitimacija, Zagreb: Centar za ženske studije i Sveučiliše Sjever, 2022, 33-53 (М33), Милица Ресановић се фокусира на један, индикативан пример кристализације дебата око симболичких граница у оквиру поља књижевности, које су главни предмет анализе и у докторату. Напокон, у раду „Književna sfera kao izvorište identiteta grada“, Sociologija i prostor, 60(1), 2022, 133-153 (М23), социологија књижевности се плодно комбинује са урбаном социологијом да би се понудила једна нова перспектива на друштвенонаучно анализирање урбаних идентитета.

* * *

Кандидаткиња је тему дисертације пријавила Филозофском факултету у септембру 2019. године, а наслов „Симболичке границе и борбе у пољу књижевне производње у Србији данас“ коначно је одобрен одлуком Већа научних области друштвено-хуманистичких наука Универзитета у Београду од 5. маја 2020. године. 
Завршена дисертација има укупно 180 страна, од чега 157 страна густог прореда запрема основни текст, за чим следе прилози (списак испитаника и водичи за обављене полуструктурисане интервјуе), списак литературе од 225 јединица на енглеском и српском језику, те попис коришћених интернетских извора.

Предмет и циљ дисертације

Рад припада области социологије књижевности и бави се књижевним пољем у Србији, у смислу у којем је појам поља формулисан у приступу Пјера Бурдијеа. Реч је о својеврсном друштвеном универзуму у којем се производи, дистрибуира, реципира, оцењује и дебатује савремена књижевност у Србији данас, универзуму који сачињавају актери (појединци и институције), положаји које ти актери заузимају, структура њихових међусобних односа, те особена „правила игре“. У оквиру савремене књижевности у Србији, као фокус је одабран жанр романа, као најзаступљенији и најилустративнији. 

Кораци анализе били су усклађени са бурдијеовском поставком, али су је истовремено обогатили. Најпре, емпиријски је утврђиван степен „релативне аутономије“ књижевног поља у односу на остала друштвена поља, нарочито економско и поље моћи, односно, интензитет и форме утицаја који из окружења делују на књижевно поље. Други корак састојао се од испитивања унутрашње структуре поља, а у тој тачки Бурдијеов приступ је допуњен новијим теоријским доприносима – студијама граница и социологијом вредновања и оцењивања, које током последње две деценије развија Мишел Ламон са сарадницима. 

Предмет истраживања били су процеси стварања, одржавања и мењања симболичких граница у књижевном пољу у Србији данас. Испитиване су стратегије симболичког разграничавања које примењују писци и издавачи, као најважнији актери у пољу, при оцењивању стања савремене књижевне продукције и вредновању књижевних дела и других актера. Симболичке границе, при том, означавају линије које актери повлаче како би, најпре, издвојили књижевно поље међу другим пољима, а затим идентификовали различите групе актера и типове књижевних текстова унутар поља. На овом другом нивоу, реч је о опажању, вредновању и рангирању ауторâ и делâ, идеја и праваца, почев од мерила којима се дефинише сама „књижевност“ дефинише. У складу са традицијом студија друштвених граница Мишел Ламон, испитују се садржај и интерпретативне димензије „рада на границама“, оцртава удео односа моћи, хијерахизације и искључивања, те препознају различите класификационе схеме које одликују различито позициониране актере.
Циљ истраживања био је да се идентификују, опишу и протумаче праксе и дискурзивне стратегије којима писци и издавачи разграничавају књижевно поље од других сегмената друштвеног простора и категоризују саме себе и друге актере унутар поља. У складу с тиме, испитивани су примери дискурзивног позивања на књижевне одлике самих дела, али и на друге карактеристике делâ, њихових аутора и издавача, које, иако нису строго узев књижевног карактера, постају релевантне тиме што представљају улог у симболичким борбама у књижевном пољу: то су критеријуми потекли из области политике, морала или културе у ширем смислу речи, а које актери користе као стандарде вредновања када одређују која дела, писце, критичаре и издаваче цене. Идентификоване су варијације у примењеним стандардима вредновања унутар испитиваних група (писаца и издавача) и, напокон, испитивана су, сходно приступу М. Ламон, својства симболичких граница: пропусност, значај, трајност и видљивост. 
Наведени циљеви конкретизовани су кроз следећа истраживачка питања: 1) Да ли писци и издавачи поље књижевне производње сматрају релативно аутономним простором, са властитом логиком и правилима, или више наглашавају утицај спољних фактора, те како тумаче те утицаје? 2) Које карактеристике треба да има писац који се сматра „правим“ писцем и какви романи се категоришу као „права књижевност“? 3) Да ли у пољу постоји супротност између масовне и „чисте“ књижевности? 4) Ко, према мишљењу испитаника, (треба да) има монопол на процену књижевног квалитета? Које врсте симболичког признања се вреднују, а које одбацују? 5) Како идеолошко-политичка оријентација и друштвени ангажман писца фигурирају у процесу разграничавања унутар поља? 6) Како испитаници оцењују присуство савремене српске књижевности на регионалној и међународној књижевној сцени, и да ли је то релевантно за симболичка разграничавања унутар поља? 7) Да ли су границе унутар поља оштре или не, те који услови утичу на успостављање односа сарадње, уместо конкуренције?

Полазне хипотезе
Сходно постављеном циљу и истраживачким питањима, формулисане су три хипотезе од којих је истраживање започело. 
Прва хипотеза тиче се релативне аутономије поља књижевне производње, и постулира да та аутономија у новије време, од почетка постсоцијалистичке друштвене трансформације, опада, при чему главна претња долази из јачег деловања тржишта, док се држава не сматра чиниоцем који угрожава.
Друга хипотеза односи се на најзначајније типове унутрашњих подела у пољу и обухвата две подхипотезе: а) Најучесталије разграничење прави се између књижевних дела и аутора која задовољавају мерила књижевне естетике и оних који су мотивисани профитом – другим речима, јавља се опозиција између потпоља ограничене и потпоља масовне производње, како ју је формулисао Бурдије. Међутим, она ће бити мање наглашена него у изворној концептуализацији, јер ће се разликовања правити и унутар потпоља масовне производње. б) Идеолошко-политичке оријентације актера у пољу се међу некњижевним мерилима разграничавања користе чешће него уопштене културне карактеристике или социоекономски положај. 
Трећа хипотеза говори о позиционирању домаће књижевности на регионалној и међународној књижевној сцени, и такође садржи два дела: а) Однос локално-регионално: писци и издавачи који сматрају некадашње српскохрватско подручје једним језичким и књижевним простором и сами су видљивији на регионалној сцени. б) Однос локално-глобално: испитаници сматрају да глобално књижевно поље одсликава глобалне односе моћи, те је домаћем писцу, без обзира на квалитет, изузетно тешко да се докаже на међународној сцени и успех је могућ једино уз помоћ мреже личних контаката.


После спроведеног истраживања, прва хипотеза је делимично потврђена, будући да резултати анализе показују да се присуство тржишних механизама у домену књижевности сматра ризиком по очување релативне аутономије поља, премда разлика између уметничке и тржишне логике није тако крута и оштра како се очекивало. У потпуности је потврђено да постоји разлика између производа намењених уском тржишту и масовне културне производње (хипотеза 2а), али је опозиција између потпољâ ограничене и масовне производње мање наглашена и више пропустљива него што ју је Бурдије описао. У погледу унутрашњих подела у пољу, треба рећи да је потврђено и да на њих утичу идеолошко-политичке оријентације актера, прецизније, да је поље ту порозно и да се структурише у знатној мери у складу са политичким и идеолошким поделама које постоје у друштвеном простору (хипотеза 2б). Трећа хипотеза је такође потврђена у оба своја аспекта.

Кратак опис садржаја дисертације
Дисертација је подељена на седам поглавља. У Уводу је образложена релевантност теме истраживања и прецизно су одређени предмет и циљеви. Поред тога, представљена су истраживачка питања и полазне хипотезе. 

У другом поглављу, које је посвећено оцртавању теоријског оквира, најпре се даје критички приказ различитих приступа истраживању књижевности који су развијани у оквиру социологије, почев од аутора који су утемељили социологију књижевности као истраживачку област (Робера Ескарпија, Лисјена Голдмана, представника бирмингемског Центра за савремене студије културе) па до савремених истраживања.  Највише пажње кандидаткиња је посветила Бурдијеовој теорији поља књижевне производње, која уједно представља и главни ослонац у теоријском погледу. Представљено је порекло ове теорије и њени главни елементи, истакнуте су предности примене концепта поља у проучавању књижевне производње, као и ограничења која прате овај приступ. Уочени недостаци теорије поља настоје се превазићи укључивањем других теоријских приступа, попут социологије вредновања и оцењивања и постбурдијеовских приступа у социологији књижевности  и  превођења, као помоћних теоријских ослонаца, чиме се комплетира теоријски оквир целокупног истраживања.

Треће поглавље контекстуализује предмет проучавања и у њему се анализирају општи трансформативни процеси који су се одвијали у издаваштву и књижарству широм света током претходних деценија, у условима свеприсутне глобализације, растуће улоге мултинационалних корпорација у светској економији и брзих технолошких иновација. У првом делу поглавља приказују се промене које су преобликовале књижевна поља у западним друштвима, будући да су се оне снажно одразиле и на локално књижевно поље. Kандидаткиња потом узима у обзир специфичност локалног контекста, те се приликом анализе промена кроз које је сфера издаваштва и књижарства у Србији пролазило у новије време фокусира на приватизацију некадашњих издавачких предузећа у друштвеном власништву, појаву приватних издавача и књижара, различите пословне моделе које су се смењивали са променама доминантних модела културне политике, као и промене у структури тржишта књига.

Наредно поглавље се бави књижевном потрошњом, као појавом која је нераскидиво повезана са књижевном производњом. Приказом страних и домаћих истраживања о читалачким навикама и укусима осветљава се и тај други аспекат књижевног феномена, чиме се пружа потпунији увид у циркулацију књижевности у друштву. У бурдијеовском духу, приликом анализе књижевне потрошње акценат је стављен на класне разлике у читалачким укусима, али нису изостављене ни разлике по другим основама, пре свега родним.

У петом поглављу приказује се методолошки оквир истраживања: образлаже се одабир истраживачких техника за прикупљање и анализу података, као и дизајн узорка.  Поред наведеног, овде су понуђене и методолошке рефлексије о току спроведеног теренског истраживања.

Шесто поглавље представља централни аналитички део рада и организовано је у четири потпоглавља. У првом од њих идентификују се кључне структурне карактеристике издаваштва и књижарства у Србији, на основу анализе секундарних извора, док се анализа у преосталим потпоглављима претежно заснива на подацима прикупљеним путем интервјуа. Детаљно се испитују дискурзивне стратегије које издавачи и писци користе када разграничавају књижевно поље од других сегмената друштвеног простора, као и када повлаче линије разграничавања између самих актера укључених у процесе књижевне производње. Почетна тачка анализе дискурзивних стратегија јесте питање како учесници у истраживању конструишу књижевно поље као специфично и релативно аутономно подручје. У интерпретацији се посебно обраћа пажња на питање да ли актери књижевног поља сматрају да су због продора тржишне логике специфичност и релативна аутономија овог поља угрожени. Након тога, следи анализа поимања разлике између „уметничке“ и „комерцијалне“ књижевности, начина стицања престижа и институција посвећења, а са тим у вези и унутрашњих подела у пољу. На крају овог поглавља, истраживање се усредсређује на перцепцију граница поља у просторном смислу и односа националног поља према регионалном и глобалном књижевном пољу. Прво је анализирано како различити актери вреднују излазак из националних оквира и позиционирање на регионалној сцени, а потом и то како процењују могућности и препреке у превођењу на највеће светске језике и остваривању успеха код међународне публике. 

У закључном одељку сумирају се укупни налази истраживања и добијени подаци се тумаче кроз призму почетних хипотеза. 

Остварени резултати и научни допринос дисертације

Докторска дисертација Милице Ресановић представља оригиналан научни рад, о теми која је до сада била веома мало изучавана у домаћој социологији. Он попуњава једну значајну празнину и даје вредан допринос социолошком разумевању културне, односно, уже, књижевне производње у Србији данас, осветљавајући посебно питања положаја уметности и њене аутономије спрам притисака који долазе из сфере економије и политике. Улазећи, с једне стране, потанко у однос који актери у књижевном пољу успостављају према сопственој пракси, другим учесницима и институцијама у пољу, те „правилима игре“ која пољем доминирају, а с друге стране допуњујући ове субјективне перцепције објективним карактеристикама ширег друштвеног контекста у који је поље смештено и саставних (институционалних) елемената самог поља, ово истраживање доноси налазе који су релевантни не само за социологију већ и за друге дисциплине, као што су књижевна теорија, културне студије, антропологија и менаџмент у култури. Најзад, тиме што систематски анализира симболичке борбе у оквиру књижевног поља дисертација доприноси и продубљивању наших знања о поделама у друштву уопште.
У теоријском смислу значај истраживања почива на развијању аналитичког модела који синтетизује Бурдијеову теорију поља и новије теоријске доприносе из домена социологије вредновања и  оцењивања. На тај начин истраживање представља добар пример стратегије којом се теоријска апаратура једног савременог класика, какав је Бурдије, може изнова промислити и осавременити. А управо је то најбољи начин да се постојећи теоријски модели плодотворно примене, те је употреба теорије, тачније однос између теорије и емпирије, један од највећих квалитета ове дисертације. Кандидидаткиња показује широку ерудицију и добру упућеност у најновију литературу и актуелне теоријско-истраживачке токове у релевантним областима. Но, познавање не значи некритичко преузимање, већ се постојеће парадигме и идеје користе активно и критички, операционализују на оригиналан начин, креативно ревидирају, а различите теоријске инспирације се комбинују у нове склопове. 
Теоријска иновација и развијање социолошких истраживачких оруђа одвијају се на два колосека. Један је укрштање и узајамно обогаћивање различитих парадигми, тако да комплементарна употреба ублажи њихове полазне мањкавости. Други колосек јесте критичко сучељавање теорије с емпиријским материјалом, односно, доследно препознавање и експлицирање свих импликација које настају када се теоријски приступи првобитно настали у другачијем типу друштва примене на емпиријске податке који потичу из једног транзиционог и пост-конфликтног друштва као што је Србија: одступања и раскораци који се тада указују помажу да се уоче слепе мрље у самом моделу и принуђују да се оне премосте иновацијом.
У методолошком смислу, треба посебно похвалити коришћење различитих извора података: полуструктурисаних интервјуа, података државне статистике, званичних докумената, резултата друштвенонаучних истраживања и привредних анкета, грађе из класичних и дигиталних медија и тако даље. Попут података, разноврсни су и методи анализе, будући да се тежи општем принципу методолошке триангулације. Иако су у мањем делу, за нумеричке податке, коришћени и квантитативни методи, анализа у дисертацији се поглавито заснива на квалитативним методима (тематска анализа транскрипата интервјуа, анализа дискурса и дискурзивних стратегија, херменеутика, густ опис). Треба рећи и то да овде примењене аналитичке стратегије, које су превасходно инспирисане интерпретативистичким и културалистичким парадигмама у социологији културе, представљају реткост у истраживањима чији се основни концептуални апарат изводи из Бурдијеове теорије поља, а исто важи и за постбурдијеовске студије културне потрошње. У томе се, може се рећи, састоји још једна иновација у овом раду који, својим укупним квалитетима и сазнајним доприносом, превазилази домаће оквире и има потенцијал да буде од интереса и међународној академској публици. 

Закључак

На основу свега реченог, Комисија закључује даједисертација „Симболичке границе и борбе у пољу књижевне производње у Србији данас“ Милице Ресановић израђена у складу са одобреном пријавом, да представља оригинално и самостално научно дело које даје значајан допринос науци, те да су се стекли сви неопходни услови за њену усмену одбрану. 

У Београду, 30. септембра 2023. 
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